CHIANCA

Civilization of Beauty

MARMO E PIETRA
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CHIANCA .

Chianca ¢ la serie multiformato in gres porcellanato a marchio N e -~
La Fabbrica, un omaggio alle bellezze urbanistiche senza tempo della citta
diLecce, con le sue caratteristiche abitazioni e le strade del centro storico.

E un prodotto caratteristico che prende ispirazione dalla roccia calcarea
pugliese, caratterizzata soprattutto dallimpermeabilita e la resistenza
allusura. Una pietra dai toni caldi che vanno dal bianco al giallo paglierino,
dal bruno al cenere. La presenza di ossidi conferisce alla superficie

il suo caratteristico colore uniforme creando delle sfumature di tono
dall'effetto morbido.

Disponibile in sette formati, quattro colori e due spessori, 8,8mm 7 ety

e 20mm, la Chianca & adatta per ogni soluzione progettuale sia indoor, b SN

sia outdoor. Inoltre, la formula modulare nei cinque formati _ QLAY S -

60,9x60,9 cm - 60,9x40,6 cm - 40,6x40,6 cm - 20,3x40,6 cm e e

e 20,3x20,3 cm aggiunge un tocco caratteristico valorizzandone - il 110 P , _

ulteriormente I'estetica. L % ) - N
s . : iy 1ﬁ|t‘ by |

Chianca is the multi-size porcelain stoneware series by the La = TR r-Tamd TV RS ,,'.’1‘."5.-‘1! ey DAL ; 2
Fabbrica brand, a tribute to the timeless urban beauty of the city of ~ UK - aly ) P 4 ' ] e
Lecce, with its characteristic houses and streets in the historic centre. o r_ T i - 3 ) iy Al ] .;1 ] Li £
It's a distinctive product that takes its inspiration from Apulian . ‘j":p gt AT ol L ATAY LY gl 9:%‘: B - b " ':.""
limestone, characterised above all by its water tightness and R - h . o e o 0] el T t-
resistance to wear. A stone with warm tones ranging from white to iy L . - SRV y =t - = B A
: ’ | oy S . - == g w o T S A '

straw yellow, from brown to ash. The presence of oxides gives the LA | 2L - i - - Tyl B bas 2V e e

. e ) i SRINE T N ! s J ! J‘ R T L oy 4 T H "
surface its characteristic uniform colour, creating shades of tone 1) "\ - r - 1 el T‘-‘h— & ;
with a soft effect. La Chianca is suitable for every design solution, ( i e i G e T i R, .IH‘ g
both indoor and outdoor and is available in seven sizes, four colours Sy S k. s d o et ﬁf&_‘ R
and two thicknesses, 8.8 mm and 20 mm. In addition, the modular Pl A ! T L ey . . = XTI v > | -y
formula in the five sizes (60.9x60.9 cm, 60.9x40.6 cm, 40.6x40.6, T s b s =T i ‘Ed, - | e -
20.3x40.6 cm and 20.3x20.3 cm) adds a distinctive touch, further s = Re S, - E R T o . ‘ ; i, IR . T ST F e " 4
enhancing the aesthetics. - t;lt_ 1 5 e | n b

Chianca est la série multiformat en gres cérame de la marque La L ! ) ) 5
Fabbrica, un hommage aux beautés urbaines atemporelles de la B Ry ;“_,‘ ¥ 1; ea . T ¥ . I I B e
ville de Lecce, avec ses habitations et les rues de son centre-ville e LU [ g e e o g - |
caractéristiques. —

Ce produit caractéristique s 'inspire de la roche calcaire des Pouilles, -
caractérisée surtout par sonimperméabilité et sa résistance a lusure. b
Une pierre aux teintes chaudes qui vont du blanc au jaune paille, du i = = g 2 |
brun a la couleur cendre. La présence d'oxydes apporte a la surface ; - s
sa couleur uniforme caractéristique et crée des nuances de teinte e =Tl T 1T
d'un effet doux. Disponible en sept formats, quatre couleurs et ] BB & .iﬁl 5
deux épaisseurs, 8,8 mm et 20 mm, la Chianca convient a toutes J . 7
les solutions de conception, aussi bien pour l'intérieur que pour L3 i T |
l'extérieur. De plus, la formule modulaire dans les cing formats r =
(60,9x60,9 cm, 60,9x40,6 cm, 40,6x40,6 cm, 20,3x40,6 cm et ;

20,3x20,3 cm) ajoute une touche caractéristique qui met d'autant - ]

plus en valeur l'esthétique. =

=Ll L

Chianca ist die mutliformatige Feinsteinzeugserie der Marke La

Fabbrica, eine Hommage an die zeitlose urbane Schénheit der Stadt

Lecce mit ihren charakteristischen Hausern und StraBen in der ; J
historischen Alststadt. e 0
Dieses Produkt ist vom apulischen Kalkstein inspiriert, der sich 1 s Tﬁ E
vor allem durch seine Undurchldssigkeit und VerschleiBfestigkeit DL,
auszeichnet. Ein Stein mit warmen Farbtdnen , die von WeiB bis :
Strohgelb, von Braun bis Asche reichen. Durch die enthaltenen L ¥
Oxiden erhélt die Oberfldche ihre charakteristische einheitliche

Farbe, die zu sanft wirkenden Farbnuancen fuhrt. Mit seinen sieben

Formaten, vier Farben und zwei Stérken, 8,8 mm und 20 mm, eignet

sich Chianca fur jede Gestaltungslésung, sowohl im Innen- als auch

im AuBenbereich. Darlber hinaus verleiht die modulare Formel in

den funf Formaten 60,9x60,9 cm, 60,9x40,6 cm, 40,6x40,6 cm,

20,6x40,6 cm und 20,3x20,3 cm einen unverwechselbaren Touch,

der die Asthetik noch verstarkt.
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Modulo

40,6x60,9 = 33,3%
40,6x40,6 = 44,5%
20,3x40,6=11,1%
20,3x20,3=11,1%
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Wy T Sviluppo grafico per formato 100x100 60x120 60,9x60,9 | 40,6x60,9 | 20,3x40,6 @ 40,6x40,6 | 20,3x20,3
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100x100
C Pattern by size 88mm 88mm 88mm 88mm 88mm 88mm 88mm 20 mm
3 . Développement graphique par format
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RAN

Una superficie effetto pietra dai toni neutri e dal
gusto essenziale. Otranto € la nuance versatile, in
grado di abbinarsi con qualsiasi palette cromatica
attraverso il fascino della materia naturale.

A stone-effect surface with neutral tones and minimalist taste.
Otranto is the versatile nuance, able to match any color palette
through the charm of natural material.

Une surface a effet pierre aux tons neutres et au godt essentiel.
Otranto est la nuance polyvalente qui peut étre combinée a
n'importe quelle palette de couleurs grédce au charme du
matériau naturel.

Eine Oberflache in Steinoptik in neutralen Farbténen und mit
essentiellem Stil. Otranto ist ein vielseitiger Farbton, der sich durch
den Charme der natdrlichen Materialien mit jeder Farbpalette
kombinieren I&sst.
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Wall Floor
Mosaico Otranto 30x30_12"x12" Nat Ret Otranto 60x120_24"x48" Nat Ret
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SVILUPPO
GRAFICO

Pattern by size
Développement graphique par format
Grafischer Entwurf fiir Format

100x100
40"x40"

II__E patterns

A - I':-:_" ‘“'

] 1=

< Wall
Mosaico Otranto 30x30_12"x12" Nat Ret

Floor
Otranto 60x120_24"x48" Nat Ret
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Candida e raffinata, dall'aspetto elegante e
monumentale, Ostuni richiama il mood della “citta
Bianca" pugliese con le sue variazioni di lucentezza
e ditono e la naturalezza della sua superficie.

Fair and refined, with an elegant and majestic look, Ostuni
evokes the mood of the Apulian ‘White City’ with its variations of
brightness and tone and the natural quality of its surface.

Candidate et raffinée, avec une apparence élégante et
monumentale, Ostuni rappelle la « ville blanche » des Pouilles
avec ses variations de lumiere et de tonalité et le caractere
naturel de sa surface.

Rein und raffiniert, mit einem eleganten und monumentalen
Erscheinungsbild, erinnert Ostuni an die Stimmung der “weiBen
Stadt” Apuliens mit ihren Glanz- und Farbtonvariationen und der
Nattirlichkeit der Oberfldche.
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Modulo

40,6x60,9 = 33,3%
40,6x40,6 = 44,5%
20,3x40,6=11,1%
20,3x20,3=11,1%
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SVILUPPO
GRAFICO

Pattern by size

Développement graphique par format
Grafischer Entwurf flir Format

100x100
40"x40"

II__E patterns

< Wall
Muretto Ostuni 61x15_24"x6" Nat

Floor
Ostuni 60,9x60,9_24"x24" - 40,6x60,9_16"x24"

40,6x40,6_16"x16"-20,3x40,6_8"x16" -
20,3x20,3_8"x8" Nat



Ispirata alla pietra leccese per eccellenza, il Cursi
Si presenta con una colorazione e una trama
diversificata che sfuma in delicate tonalita calde
ed avvolgenti. Una proposta versatile ed elegante,
espressione di una lontana memoria che evoca
I'identita di una terra ricca di incanto.

Inspired by the Lecce stone par excellence, Cursi features a
diversified coloration and texture that gradates into delicate, warm,
and enveloping shades. A versatile and elegant proposal, expression
of a distant memory that evokes the identity of an enchanting land.

Inspirée par la pierre de Lecce, Cursi présente une coloration et une
texture variées qui se fondent dans des tons délicats, chauds et
enveloppants. Une proposition polyvalente et élégante, expression
d'une mémoire lointaine qui évoque l'identité d'une terre enchantée.

Inspiriert vom Lecce-Stein par excellence, hat Cursi eine
diversifizierte Farbung und Textur, die in zarte, warme und
einhillende Téne Ubergeht. Ein flexibler und eleganter
Gestaltungsvorschlag, Ausdruck einer fernen Erinnerung, der die
Identitat eines bezaubernden Landes hervorruft.

.-I\-{\I-r .
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Floor

Cursi60,9x60,9_24"x24" - 40,6x60,9_16"x24"
_ 40,6x40,6_16"x16" - 20,3x40,6_8x16"

- 20,3x20,3_8'x8" Nat

7

o

Modulo

60,9x60,9 = 40,9%
60,9x40,6 = 27,3%
40,6x40,6 = 18,2%
20,3x40,6 =9,1%
20,3x20,3 = 4,5%
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SVILUPPO
GRAFICO

Pattern by size
Développement graphique par format
Grafischer Entwurf flir Format

100x100
40"x40"

II__E patterns

h LIWILE IKCALETTE-LIL = “
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< Floor
Cursi60,9x60,9_24"x24" - 40,6x60,9_16"x24"
40,6x40,6_16'x16"-20,3x40,6_8"x16"
20,3x20,3_8"x8" Nat
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CARPARO

Adatta a rivestire ambienti dal mood rustico
moderno, Carparo & la tonalita calda della serie
Chianca. L'aspetto materico nella sua nuance beige-
ambrata conferisce agli spazi una connotazione
informale, prestandosi anche per soluzioni di
continuita tra interno ed esterno.

Suitable for covering environments with a modern rustic mood,
Carparo is the warm shade of the Chianca series. The material look
in its beige-amber nuance gives the spaces an informal quality,
also lending itself to continuity solutions for interiors and exteriors.

Indiquée pour revétir les pieces a l'ambiance rustique et moderne,
Carparo est la teinte chaude de la série Chianca. Sa nuance beige-
ambre donne aux espaces une connotation informelle, se prétant
également a des solutions de continuité entre l'intérieur et l'extérieur.

Carparoist der warme Farbton der Serie Chianca und eignet sich fur die
Verkleidung von Raumen mit einer modernen, rustikalen Atmosphare.
Der materielle Ausdruck in seiner beige-bernsteinfarbenen Nuance
verleiht den Raumen einen informellen Beiklang, und bietet auch
Ldsungen fur die Kontinuitét zwischen dem Innen- und AuBenbereich.
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Floor
Carparo 100x100_40"x40" Nat Ret
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SVILUPPO
GRAFICO

Pattern by size
Développement graphique par format
Grafischer Entwurf flir Format

100x100
40"x40"

II__E patterns

< Wall
Spaccatella Carparo
30x30_12"x12" Nat Ret

Floor
Carparo 100x100_40"x40" Nat Ret
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OTRANTO

8'8 mm R10B

60x120 100x100
24"x48" 40"x40"
184004 Nat Ret 184064 Nat Ret

8'8 mm OUTDOORR11C

100x100
40"x40"

184054 Nat Ret

DECORI. DECORS

Mosaico 30x30 Spaccatella 30x30
12"x12" 12"x12"

184404 Nat Ret 184415 Nat Ret

32

60,9x60,9 40,6x60,9 40,6x40,6 20,3x40,6 20,3x20,3
24"x24" 16"x24" 16"x16" 8"x16" 8"x8"
184014 Nat 184024 Nat 184034 Nat 184074 Nat 184084 Nat

modular system

20 mm OUTDOORR11C

100x100
40"x40"

184044 Nat Ret

Muretto 3D 15x61
6"x24"

184424 Nat

OSTUNI

8'8 mm R10B

60x120 100x100 60,9x60,9 40,6x60,9 40,6x40,6 20,3x40,6 20,3x20,3
24"x48" 40"x40" 24"x24" 16"x24" 16"x16" 8"x16" 8"x8"
184001 Nat Ret 184061 Nat Ret 184011 Nat 184021 Nat 184031 Nat 184071 Nat 184081 Nat
modular system
8,8 mm OUTDOORR11C
100x100 60,9x60,9 40,6x60,9 40,6x40,6 20,3x40,6 20,3x20,3
40"x40" 24"x24" 16"x24" 16"x16" 8"'x16" 8"x8"
184051 Nat Ret 184015 Nat 184025 Nat 184035 Nat 184075 Nat 184085 Nat
modular system

20 mm OUTDOORR11C DECORI. DECORS

Mosaico 30x30 Spaccatella 30x30 Muretto 3D 15x61

12"x12" 12"x12" 6"x24"

184401 Nat Ret 184411 Nat Ret 184421 Nat

100x100
40"x40"

184041 Nat Ret

33



CURSI

8,8 mm Rrios

60x120 100x100 60,9x60,9 40,6x60,9 40,6x40,6 20,3x40,6 20,3x20,3
24"x48" 40"x40" 24"x24" 16"x24" 16"x16" 8"x16" 8"x8"
184002 Nat Ret 184062 Nat Ret 184012 Nat 184022 Nat 184032 Nat 184072 Nat 184082 Nat

modular system

8,8 mm outboorr11C

100x100
40"x40"

184052 Nat Ret

20 mm OUTDOORR11C

100x100
40"x40"

184042 Nat Ret

34

60,9x60,9 40,6x60,9 40,6x40,6 20,3x40,6 20,3x20,3
24"x24" 16"x24" 16"x16" 8'x16" 8"x8"
184016 Nat 184026 Nat 184036 Nat 184076 Nat 184086 Nat

modular system

DECORI.DECORS

RS

WRNEIEC E H
Mosaico 30x30 Spaccatella 30x30
12"x12" 12"x12"

184402 Nat Ret 184412 Nat Ret

CARPARO

8,8 mm Rrios

60x120 100x100 60,9x60,9 40,6x60,9 40,6x40,6
24"x48" 40"x40" 24"x24" 16"x24" 16"x16"
184003 Nat Ret 184063 Nat Ret 184013 Nat 184023 Nat 184033 Nat

20,3x40,6
8"x16"

184073 Nat

20,3x20,3
8'x8"

184083 Nat

8,8 mm outboorritc

100x100
40"x40"

184053 Nat Ret

DECORI.DECORS

modular system

20 mm OUTDOORR11C

100x100
40"x40"

184043 Nat Ret

EEEE T

MRS T

Mosaico 30x30 Spaccatella 30x30 Muretto 3D 15x61
12"x12" 12"x12" 6"x24"

184403 Nat Ret 184413 Nat Ret 184423 Nat
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SCHEMI DI POSA

36

MODULO 1

40,6x40,6 =57%
20,3x40,6 = 43%

MODULO 2

40,6x40,6 = 66,8%
20,3x40,6 = 16,6%
20,3x20,3 = 16,6%

MODULO 3
40,6x60,9 =46,2%
40,6x40,6 = 30,8%
20,3x40,6 = 15,4%
20,3x20,3=7,6%

MODULO 4

60,9x60.,9 = 40,9%
60,9x40,6 = 27,3%
40,6x40,6 = 18,2%
20,3x40,6 =9,1%
20,3x20,3 = 4,5%

MODULO 5

40,6x60,9 = 54,5%
40,6x40,6 = 18,2%
20,3x40,6 = 18,2%
20,3x20,3=9,1%

MODULO 6

40,6x60,9 = 33,3%
40,6x40,6 = 44,5%
20,3x40,6 = 11,1%
20,3x20,3=111%

37



CH |ANCA MARMO E PIETRA

PEZZI SPECIALI . Trims. Pigces speciale. Formstiicke

@ 13.2h

— e ==

8,8 mm 8.8 mm
L i ;
R10B ] R10B Battiscopa Gradino costaretta**  Gradino costa retta SX - DX**

Skirting Straight nosed stair** Straight-edge step L-R
60x120 100x100 60,9x60,9 40,6x60,9 40,6x40,6 20,3x40,6 20,3x20,3
24'x48" 40"%x40" 24"x24" 12'x24" 16'x16" 8'x16" 8'x8" 7x100 7x60 33x120 33x120
Nat Ret Nat Ret Nat Nat Nat Nat Nat Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret
184224 SX
OTRANTO 184004 184064 184014 184024 184034 184074 184084 OTRANTO 184114 184104 184204 184214DX
184221 SX
OSTUNI 184001 184061 184011 184021 184031 184071 184081 OSTUNI 184111 184101 184201 184211 DX
184222 SX
CURSI 184002 184062 184012 184022 184032 184072 184082 CURSI 184112 184102 184202 184212 DX
184223 SX
CARPARO 184003 184063 184013 184023 184033 184073 184083 CARPARO 184113 184103 184203 184213 DX
Price code M097 M109 MO083 MO083 MO083 M083 M083 Price code P035 P021 P207 P231

&S
8,8 mr D u 20 mm - 20w — J

Gradone ** Gradone Angolo Sx/Dx **
R11C D ] R11C 8'8 mm Elemento Elle monolitico ** R11C Large step Large step - Corner L/R
100x100 R11C L-shaped monoblock tile
100x100 60,9x60,9 40,6x60,9 40,6x40,6 20,3x40,6 20,3x20,3 40"x40" 50x100 50x100
40"x40" 24"x24" 12"x24" 16"x16" 8'x16" 8'x8" 15x30,5x4
C Costa toro C Costa toro
Nat Ret Nat Nat Nat Nat Nat Nat Ret Nat Nat Ret Nat Ret
OTRANTO 184054 - - R - - OTRANTO 184044 OTRANTO 184234 OTRANTO 184244 1 gﬁgj g))i
184261 SX
OSTUNI 184051 184015 184025 184035 184075 184085 OSTUNI 184041 OSTUNI 184231 OSTUNI 184241 184251 DX
184262 SX
CURSI 184052 184016 184026 184036 184076 184086 CURSI 184042 CURSI 184232 CURSI 184242 184952 DX
CARPARO 184053 . . . . - CARPARO 184043 CARPARO 184233 CARPARO 184243 1842635X
184253 DX
Price code M109 M083 M083 M083 M083 M083 Price code M143 Price code P044 Price code P203 P221

DECORI . Decors

8,8 mm %

TMNMm B BN =7

R11C
Muretto 3D Muretto 3D
Mosaico Spaccatella Muretto 3D Angolointerno  Angolo esterno
30x30 30x30 61x15 20x10x15 20x10x15
12"x12" 12'x12" 24"x6" 8"x4"x6" 8"x4"x6"
Nat Ret Nat Ret Nat Nat Nat
OTRANTO 184404 184415 OTRANTO 184424 184434 184444
OSTUNI 184401 184411 OSTUNI 184421 184431 184441
CURSI 184402 184412 CURSI - - -
CARPARO 184403 184413 CARPARO 184423 184433 184443
Price code M159 M251 Price code M083 P046 P045

38 39
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Counter top
Muretto 3D Otranto 15x61_6"x24" Nat

Floor
Carparo 100x100_40"x40" Nat Ret

B ——

| M BAI_ |_| Packings. Emballage. Verpackung

PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX BOX/PAL MQ/PAL  KG/PAL = PACKING PACKING SIZE PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX BOX/PAL MQ/PAL  KG/PAL A PACKING PACKING SIZE
88 88T
100x 100 2 2 40,00 24 48 1.005 | PALLETCONSPONDE 103x123x75h DECORI. DECORS
100x100R11C 2 2 40,00 24 48 1.005 | PALLETCONSPONDE 103x123x75h MOSAICO 30x 30 6 0,54 10,36 60 32,40 642 EPAL 80x120
60x120 2 1.44 27,28 32 46,08 893 EPAL 80x120x75h SPACCATELLA 30x 30 6 0,54 10,36 60 32,40 642 EPAL 80x120
60,9x60,9 3 11 20,98 40 44,40 860 EPAL 80x120x75h 7|‘|1E
60,9x60,9R11C 3 1.1 20,98 40 44,40 860 EPAL 80x120x75h DECORI. DECORS
406x609 6 1.48 3000 40 5920 1220 |ERAL 80x120x96h MURETTO 3D 61x15 1 1,02 18,69 48 48,96 917 EPAL 80x120
40,6x60,9R11C 6 1,48 30,00 40 5920 1220 | EPAL 80x120x96h MURETTO 30 ANGOLO INTERNO 20x10x15 6 i i 8 X - eraL 80x120
406x406 6 099 17.20 2 728 1258 |EPAL 80x120x96h MURETTO 3D ANGOLOESTERNO 20x10x15 6 - - 48 - - EPAL 80x120
40,6x40,6R11C 6 0,99 17,20 72 7128 1.258 | EPAL 80x120x96h
20,3x40,6 13 1,07 19,10 72 77,04 1.396 | EPAL 80x120x96h
20,3x40,6 R11 13 1.07 19,10 72 77,04 1.396 | EPAL 80x120x96h
20.3x20,3 30 124 22,45 60 74,40 1367 | EPAL 80X 120%96h PEZZI SPECIALL. TRIMS PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX ' PACKING PACKING SIZE
20,3x20,3R11 30 1.24 22,45 60 74,40 1.367 | EPAL 80x120x96h 8'8 E
20 E BATTISCOPA 7x 100 6 0,42 8,10 EPAL 80x120
BATTISCOPA 7x 60 15 0,63 1328 |EPAL  80x120 o o
100x100R11C 1 1 40,00 24 24 1.005 | PALLETCONSPONDE 103x123x73h GRADINO COSTARETTA 33x 120X 3.2h ™ 9 N 2070  EPAL 80x120 ;;lr\n ('i)lis(ﬂ(:)l[z::engens;o:lg Os; grlchlesta.
GRADINO COSTARETTA 33x 120x 3,2h SX/DX ** 1 - 10,80  EPAL 80x120 Available upon request only.
ELLE MONOLITICO 15x 30,5x 4h ™ 8 - - - Delivery terms: 30 days
’—‘ B! ) = j 20mm Bilslppn(;bllgseylem%rg.surrequéte.
" ‘ GRADONE50x100* 1 - 15 | PALLET  103x103 clais gefivraison: 54 Jours
Pallet speciale con sponde Epal GRADONE 50x 100 SK/DX* ] : 5 PALLET  103x103 Verflighar auf Anfrage.

Special pallet with sides . Palette spéciale avec bords . Spezial-Palette mit Wandungen. Lieferzeit: 30 Tage
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CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical features. Caracteristiques techniques. Technische eigenschaften.

GRES PORCELLANATO.
Porcelain tiles. Grés cérame. Feinsteinzeug.

ISO 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UNI EN 14411 - UGL

ANSIA326.3:2021

CARATTERISTICA METODO DI PROVA | VALORE PRESCRITTO
SPECIFICATION TESTMETHODS | FIXED VALUE
CARACTERISTIQUE METHODE D'ESSAI | VALEUR PRESCRITE
EIGENSCHAFT TESTVERFAHREN | VORGESCHRIEHENER WERT
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI
DIMENSIONS AND SURFACE QUALITY NAT RET LAP
DIMENSIONS RET
DIMENSIONALE EIGENSCHAFTEN
LUNGHEZZAELARGHEZZA . LENGTHAND WIDTH 069
LONGUER ET LARGEUR . LANGE UND BREITE 6%
SPESSORE. THICKNESS . EPAISSEUR. STARKE. £5%
RETTILINEITA DEGLISPIGOLI . STRAINGHTNESS OF SIDES. 05%
RECTITUDE DES BORDS . RECHTECKIGKEIT DER ECKEN 5%
ORTOGONALITA. RECTANGULARITY . ORTHOGONALITE. 05%
RECHTWINKLIGKEIT 150105452
CONFORME | CONFORME | CONFORME
PLANARITA (CURVATURA AL CENTRO - CURVATURA AI LATI - COMPLIANT | COMPLIANT | COMPLIANT
CONFORME | CONFORME | CONFORME
SVERGOLAMENTO) ERFULLT ERFULLT ERFULLT
SURFACE FLATNESS (CENTRE CURVATURE-EDGE CURVATURE-
WARPAGE) 05
PLANARITE (COURBURE DU CENTRE-COURBURE DE LARETE 5%
~GAUCHISSEMENT)
EBENHEIT (KRUMMUNG DER MITTE - KRUMMUNG DER KANTE -
VERDREHUNG)
) 950 DELLE PIASTRELLE ESENTE DA DIFETTIVISIBILI
ggg;—/'\gzgmﬁfy"ERF'c'E 95% OF TILES SHOW NO VISIBLE DEFECTS
QUALITE DE LASURFACE 3& Eég CARREAUX SONT DEPOURVUS DE DEFAUTS
QUALITAT DER OBERFLACHE 95% DER FLIESEN SIND FREI VON SICHTBAREN FEHLERN
ASSORBIMENTO D'ACQUA. WATERABSORBTION 150105453 E<0.5% CONFORME. COMPLIANT
ABSORTION D'EAU. WASSERAUFNAHME > CONFORME . ERFULLT
RESISTENZA ALLA FLESSIONE . BREAKING MODULUS MIN. 35 NI CONFORME . COMPLIANT
RESISTANCEALAFLEXION . BIEGEFESTIGKEIT : CONFORME . ERFULLT
@ 10 10545-4
SFORZO DIROTTURA. MODULUS OF RUPTURE SPESSORE. THICKNESS 2 7,5MM: MIN. 1300N CONFORME . COMPLIANT
CHARGE DERUPTURE . BRUCHLAST EPAISSEUR. STARKE <7,5MM: MIN. 700 N CONFORME . ERFULLT
E’I\Ensllf::pEZAALLAABRASIONEDELLASUPERFICIEDI PIASTRELLE SECONDO QUANTO DICHIARATO
RESISTANCE TO SURFACE ABRASION OF GLAZED TILES 10 10545-7 CLASSI0-5 U|VANTALSE[§DCE'LCAS\E£AT|0NS
RESISTANCE A L'ABRASION DE LASURFACE DES CARREAUX EMAILLES GEMASS DEN ANGABEN
WIDERSTAND GEGEN ABRIEBDER OBERFLACHE DER GLASIERTEN FLIESEN
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE.
THERMAL EXPANSION COEFFICIENT 15010545-8 METODO DISPONIBILE . AVAILABLE ON REQUEST <TI04oe
COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE. METHODE DISPONIBLE . VERFUGBARES VERFAHREN =
WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT
RESISTENZA AL CAVILLO . CRAZING RESISTANCE 1501054511 RICHIESTA. ALWAYS TESTED RESISTENTI . RESISTANT
RESISTANCE AUXTRESAILLURES . HAARRISSE EXIGEE. NOTWENDIG RESISTANTS . WIDERSTANDSFAHIG
@ EE::S&%Q:S;?&%ZS'gé?gﬁé;:fmé“”oc'(RES'STANCE 150105459 METODO DISPONIBILE . AVAILABLE ON REQUEST _ RESISTENTI.RESISTANT
TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT METHODE DISPONIBLE . VERFUGBARES VERFAHREN RESISTANTS . WIDERSTANDSFAHIG
RESISTENZA AL GELO . FROST RESISTANCE 1501054512 RICHIESTA . ALWAYS TESTED _ RESISTENTI.RESISTANT
RESISTANCE AU GEL . FROSTBESTAENDIGKET EXIGEE. NOTWENDIG RESISTANTS . WIDERSTANDSFAHIG
PRODOTTI CHIMICI AD USO DOMESTICO ED ADDITIVI PER PISCINA
HOUSEHOLD CHEMICALS AND SWIMMING POOL WATER CLEANSERS METODO DISPONIBILE CONFORME
AVAILABLE ON REQUEST COMPLIANT
PRODUITS CHIMIQUES COURANTS ET ADDITIFS POUR PISCINE METHODE DISPONIBLE CONFORME
CHEM.PRODUKTE FUR DEN HAUSHALTSGEBRAUCH UND ZUSATZ FUR I ¢
SCHWIMMBADER VERFUGBARES VERFAHREN ERFULLT
ACIDIED ALCALI ABASSA CONCENTRAZIONE COME DICHIARATO DAL PRODUTTORE RESISTENTI
ACIDS AND LOW CONCENTRATION ALKALIS 15010545-13 AS DECLARED BY THE MANUFACTURER RESISTANT
ACIDESETALCALIAFAIBLE CONCENTRATION COMME LE DECLARE LE PRODUCTEUR RESISTANTS
SAUREN UND ALKALIIN GERINGER KONZENTRATION WIEVOM HERSTELLER ERKLART WIDERSTANDSFAHIG
ACIDI ED ALCALIAD ALTA CONCENTRAZIONE.
ACIDS AND HIGH CONCENTRATION ALKALIS METODO DISPONIBILE . AVAILABLE ON REQUEST  RESISTENTI. RESISTANT
ACIDESETALCALI AFORTE CONCENTRATION . METHODE DISPONIBLE . VERFGBARES VERFAHREN RESISTANTS . WIDERSTANDSFAHIG
SAUREN UND ALKALIIN HOHER KONZENTRATION
RESISTENZA ALLE MACCHIE. STAIN RESISTANCE RESISTENTI . RESISTANT
@ RESISTANCEAUXTACHES . FLECKBESTANDIGKET 1501054514 | CLASSESMIN. RESISTANTS . WIDERSTANDSFAHIG
NON DEVONO PRESENTARE APPREZZABILI
STABILITADEI COLORI ALLA LUCE VARIAZIONI DI COLORE CONFORME
COLOURSTABILITY TOLIGHT DIN51094 THEY DO NOTHAVETOSHOWVISIBLECOLOUR COMPLIANT
STABILITE DES COULEURS A LA LUMIERE ALTERATION CONFORME
LICHTECHTHEIT DER FARBEN PAS DEMODIFICATIONS SENSIBLES DE COULEUR ERFULLT
WEISEN KEINE SICHTBAREN FARBABWEICHUNGEN AUF
ENI6165 ANNEXB
COEFFICIENTE DI ATTRITO (SCIVOLOSITA) (DIN51130) DOVERICHIESTO ARICHIESTA
FRICTION COEFFICIENT (SLIP RISK) ENI6165 ANNEXA | e NEEDED AVAILABLE ON REQUEST
COEFFICIENT DEFROTTEMENT (GLISSANCE) (DIN51097) SIDEMANDE SURDEMANDE
REIBUNGSKOEFFIZIENT (GLATTE) % NACH ANFORDERUNG AUF ANFRAGE

4

CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO

Product certification. Certification de produit. Produkt Zertifizierungen.

100 % DESIGN 1] Tuttele piastrelle sono certificabili MOCA.
AND PRODUCTION Al thetiles can be MOCA-certified.
OF ITALY - o Toutes les carreaux sont certifiées MOCA.
- - Ceramics of Imly RHEERT A% Alle Bodenfliesensind nach MOCA zertifizierbar.

CERTIFICAZIONI DI SISTEMA

System certification. Certifications du systeme. Systemzertifikationen.

La Fabbrica SpA

SISTEMA DI GESTIONE
QUALITA CERTIFICATOD

CQY

CERTIQUALITY

La Fabbrica SpA & una societa del Gruppo Italcer che ¢ certificato: ISO14001: 2015,
1IS090012015,1S05001:2018, 1S045001: 2018, EMAS, Good Phytosanitary, Practices.

LM EN 150 90012015

La Fabbrica S.p.A. si riserva di apportare, senza alcun preavviso, le modifiche che riterra pitl opportune al fine di migliorare il prodotto.

Quanto riportato & da considerarsi indicativo e non esaustivo in riferimento ai colori e alle caratteristiche estetiche dei prodotti.

La Fabbrica S.p.A. reserves the right to make any changes it deems fit in order to improve the product, without prior notice.

Allimages are provided for illustrative purposes only and other colours and aesthetic features are available. La Fabbrica S.p.A. se réserve le droit d'apporter, sans préavis, les
modifications quielle jugera opportunes afin d'améliorer le produit.

Les informations ci-dessus sont fournies a titre indicatif et elles ne sont pas contraignantes en ce qui concerne les couleurs et les caractéristiques esthétiques des produits.
Die Firma La Fabbrica S.p.A. behalt sich vor, ohne jegliche vorherige Ankiindigung jene Anderungen vorzunehmen, die sie zur Verbesserung des Produktes fiir angebracht halt.
Die Angaben sind bezliglich der Farben und dsthetischen Eigenschaften der Produkte als Richtwerte und nicht als vollstandig anzusehen.

Le cromie, le strutture e le grafiche delle piastrelle riprodotte nelle immagini del catalogo potrebbero non corrispondere fedelmente al prodotto industriale.
The colours, structures, and patterns of the tiles illustrated in the catalogue might not correspond exactly to the actual product.

Les tonalités, les structures et les graphismes des carreaux reproduits sur les images du catalogue pourraient ne pas correspondre fidelement au produit industriel.
Esist mdglich, dass die im Katalog abgebildeten Fliesen in Bezug auf Farbton, Struktur und Grafik vom Industrieerzeugnis abweichen.

CONSULTA IL SITO WWW.LAFABBRICA.IT PER VEDERE GLI ULTIMI AGGIORNAMENTI.

CHECK OUT OUR WEBSITE AT WWW.LAFABBRICA.IT FOR THE LATEST UPDATES.

CONSULTEZ LE SITE WWW.LAFABBRICA.IT POUR CONNAITRE LES DERNIERES MISES A JOUR.
AUF DER WEBSITE WWW.LAFABBRICA.IT FINDEN SIE DIE NEUESTEN INFORMATIONEN.

AD: MARKETING LA FABBRICA
PRINT: bBold s.r.l.
EDIZIONE | - DICEMBRE 2022
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CHIANCA .

Chianca ¢ la serie multiformato in gres porcellanato a marchio N e -~
La Fabbrica, un omaggio alle bellezze urbanistiche senza tempo della citta
diLecce, con le sue caratteristiche abitazioni e le strade del centro storico.

E un prodotto caratteristico che prende ispirazione dalla roccia calcarea
pugliese, caratterizzata soprattutto dallimpermeabilita e la resistenza
allusura. Una pietra dai toni caldi che vanno dal bianco al giallo paglierino,
dal bruno al cenere. La presenza di ossidi conferisce alla superficie

il suo caratteristico colore uniforme creando delle sfumature di tono
dall'effetto morbido.

Disponibile in sette formati, quattro colori e due spessori, 8,8mm 7 ety

e 20mm, la Chianca & adatta per ogni soluzione progettuale sia indoor, b SN

sia outdoor. Inoltre, la formula modulare nei cinque formati _ QLAY S -

60,9x60,9 cm - 60,9x40,6 cm - 40,6x40,6 cm - 20,3x40,6 cm e e

e 20,3x20,3 cm aggiunge un tocco caratteristico valorizzandone - il 110 P , _

ulteriormente I'estetica. L % ) - N
s . : iy 1ﬁ|t‘ by |

Chianca is the multi-size porcelain stoneware series by the La = TR r-Tamd TV RS ,,'.’1‘."5.-‘1! ey DAL ; 2
Fabbrica brand, a tribute to the timeless urban beauty of the city of ~ UK - aly ) P 4 ' ] e
Lecce, with its characteristic houses and streets in the historic centre. o r_ T i - 3 ) iy Al ] .;1 ] Li £
It's a distinctive product that takes its inspiration from Apulian . ‘j":p gt AT ol L ATAY LY gl 9:%‘: B - b " ':.""
limestone, characterised above all by its water tightness and R - h . o e o 0] el T t-
resistance to wear. A stone with warm tones ranging from white to iy L . - SRV y =t - = B A
: ’ | oy S . - == g w o T S A '

straw yellow, from brown to ash. The presence of oxides gives the LA | 2L - i - - Tyl B bas 2V e e

. e ) i SRINE T N ! s J ! J‘ R T L oy 4 T H "
surface its characteristic uniform colour, creating shades of tone 1) "\ - r - 1 el T‘-‘h— & ;
with a soft effect. La Chianca is suitable for every design solution, ( i e i G e T i R, .IH‘ g
both indoor and outdoor and is available in seven sizes, four colours Sy S k. s d o et ﬁf&_‘ R
and two thicknesses, 8.8 mm and 20 mm. In addition, the modular Pl A ! T L ey . . = XTI v > | -y
formula in the five sizes (60.9x60.9 cm, 60.9x40.6 cm, 40.6x40.6, T s b s =T i ‘Ed, - | e -
20.3x40.6 cm and 20.3x20.3 cm) adds a distinctive touch, further s = Re S, - E R T o . ‘ ; i, IR . T ST F e " 4
enhancing the aesthetics. - t;lt_ 1 5 e | n b

Chianca est la série multiformat en gres cérame de la marque La L ! ) ) 5
Fabbrica, un hommage aux beautés urbaines atemporelles de la B Ry ;“_,‘ ¥ 1; ea . T ¥ . I I B e
ville de Lecce, avec ses habitations et les rues de son centre-ville e LU [ g e e o g - |
caractéristiques. —

Ce produit caractéristique s 'inspire de la roche calcaire des Pouilles, -
caractérisée surtout par sonimperméabilité et sa résistance a lusure. b
Une pierre aux teintes chaudes qui vont du blanc au jaune paille, du i = = g 2 |
brun a la couleur cendre. La présence d'oxydes apporte a la surface ; - s
sa couleur uniforme caractéristique et crée des nuances de teinte e =Tl T 1T
d'un effet doux. Disponible en sept formats, quatre couleurs et ] BB & .iﬁl 5
deux épaisseurs, 8,8 mm et 20 mm, la Chianca convient a toutes J . 7
les solutions de conception, aussi bien pour l'intérieur que pour L3 i T |
l'extérieur. De plus, la formule modulaire dans les cing formats r =
(60,9x60,9 cm, 60,9x40,6 cm, 40,6x40,6 cm, 20,3x40,6 cm et ;

20,3x20,3 cm) ajoute une touche caractéristique qui met d'autant - ]

plus en valeur l'esthétique. =

=Ll L

Chianca ist die mutliformatige Feinsteinzeugserie der Marke La

Fabbrica, eine Hommage an die zeitlose urbane Schénheit der Stadt

Lecce mit ihren charakteristischen Hausern und StraBen in der ; J
historischen Alststadt. e 0
Dieses Produkt ist vom apulischen Kalkstein inspiriert, der sich 1 s Tﬁ E
vor allem durch seine Undurchldssigkeit und VerschleiBfestigkeit DL,
auszeichnet. Ein Stein mit warmen Farbtdnen , die von WeiB bis :
Strohgelb, von Braun bis Asche reichen. Durch die enthaltenen L ¥
Oxiden erhélt die Oberfldche ihre charakteristische einheitliche

Farbe, die zu sanft wirkenden Farbnuancen fuhrt. Mit seinen sieben

Formaten, vier Farben und zwei Stérken, 8,8 mm und 20 mm, eignet

sich Chianca fur jede Gestaltungslésung, sowohl im Innen- als auch

im AuBenbereich. Darlber hinaus verleiht die modulare Formel in

den funf Formaten 60,9x60,9 cm, 60,9x40,6 cm, 40,6x40,6 cm,

20,6x40,6 cm und 20,3x20,3 cm einen unverwechselbaren Touch,

der die Asthetik noch verstarkt.
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Modulo

40,6x60,9 = 33,3%
40,6x40,6 = 44,5%
20,3x40,6=11,1%
20,3x20,3=11,1%
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RAN

Una superficie effetto pietra dai toni neutri e dal
gusto essenziale. Otranto € la nuance versatile, in
grado di abbinarsi con qualsiasi palette cromatica
attraverso il fascino della materia naturale.

A stone-effect surface with neutral tones and minimalist taste.
Otranto is the versatile nuance, able to match any color palette
through the charm of natural material.

Une surface a effet pierre aux tons neutres et au godt essentiel.
Otranto est la nuance polyvalente qui peut étre combinée a
n'importe quelle palette de couleurs grédce au charme du
matériau naturel.

Eine Oberflache in Steinoptik in neutralen Farbténen und mit
essentiellem Stil. Otranto ist ein vielseitiger Farbton, der sich durch
den Charme der natdrlichen Materialien mit jeder Farbpalette
kombinieren I&sst.
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Wall Floor
Mosaico Otranto 30x30_12"x12" Nat Ret Otranto 60x120_24"x48" Nat Ret
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SVILUPPO
GRAFICO

Pattern by size
Développement graphique par format
Grafischer Entwurf fiir Format

100x100
40"x40"

II__E patterns

A - I':-:_" ‘“'

] 1=

< Wall
Mosaico Otranto 30x30_12"x12" Nat Ret

Floor
Otranto 60x120_24"x48" Nat Ret
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Candida e raffinata, dall'aspetto elegante e
monumentale, Ostuni richiama il mood della “citta
Bianca" pugliese con le sue variazioni di lucentezza
e ditono e la naturalezza della sua superficie.

Fair and refined, with an elegant and majestic look, Ostuni
evokes the mood of the Apulian ‘White City’ with its variations of
brightness and tone and the natural quality of its surface.

Candidate et raffinée, avec une apparence élégante et
monumentale, Ostuni rappelle la « ville blanche » des Pouilles
avec ses variations de lumiere et de tonalité et le caractere
naturel de sa surface.

Rein und raffiniert, mit einem eleganten und monumentalen
Erscheinungsbild, erinnert Ostuni an die Stimmung der “weiBen
Stadt” Apuliens mit ihren Glanz- und Farbtonvariationen und der
Nattirlichkeit der Oberfldche.
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Modulo

40,6x60,9 = 33,3%
40,6x40,6 = 44,5%
20,3x40,6=11,1%
20,3x20,3=11,1%

17
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SVILUPPO
GRAFICO

Pattern by size

Développement graphique par format
Grafischer Entwurf flir Format

100x100
40"x40"

II__E patterns

< Wall
Muretto Ostuni 61x15_24"x6" Nat

Floor
Ostuni 60,9x60,9_24"x24" - 40,6x60,9_16"x24"

40,6x40,6_16"x16"-20,3x40,6_8"x16" -
20,3x20,3_8"x8" Nat



Ispirata alla pietra leccese per eccellenza, il Cursi
Si presenta con una colorazione e una trama
diversificata che sfuma in delicate tonalita calde
ed avvolgenti. Una proposta versatile ed elegante,
espressione di una lontana memoria che evoca
I'identita di una terra ricca di incanto.

Inspired by the Lecce stone par excellence, Cursi features a
diversified coloration and texture that gradates into delicate, warm,
and enveloping shades. A versatile and elegant proposal, expression
of a distant memory that evokes the identity of an enchanting land.

Inspirée par la pierre de Lecce, Cursi présente une coloration et une
texture variées qui se fondent dans des tons délicats, chauds et
enveloppants. Une proposition polyvalente et élégante, expression
d'une mémoire lointaine qui évoque l'identité d'une terre enchantée.

Inspiriert vom Lecce-Stein par excellence, hat Cursi eine
diversifizierte Farbung und Textur, die in zarte, warme und
einhillende Téne Ubergeht. Ein flexibler und eleganter
Gestaltungsvorschlag, Ausdruck einer fernen Erinnerung, der die
Identitat eines bezaubernden Landes hervorruft.

.-I\-{\I-r .
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Floor

Cursi60,9x60,9_24"x24" - 40,6x60,9_16"x24"
_ 40,6x40,6_16"x16" - 20,3x40,6_8x16"

- 20,3x20,3_8'x8" Nat

7

o

Modulo

60,9x60,9 = 40,9%
60,9x40,6 = 27,3%
40,6x40,6 = 18,2%
20,3x40,6 =9,1%
20,3x20,3 = 4,5%
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SVILUPPO
GRAFICO

Pattern by size
Développement graphique par format
Grafischer Entwurf flir Format

100x100
40"x40"

II__E patterns

h LIWILE IKCALETTE-LIL = “
- EAMNDAY REEFERA ™ I

< Floor
Cursi60,9x60,9_24"x24" - 40,6x60,9_16"x24"
40,6x40,6_16'x16"-20,3x40,6_8"x16"
20,3x20,3_8"x8" Nat
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CARPARO

Adatta a rivestire ambienti dal mood rustico
moderno, Carparo & la tonalita calda della serie
Chianca. L'aspetto materico nella sua nuance beige-
ambrata conferisce agli spazi una connotazione
informale, prestandosi anche per soluzioni di
continuita tra interno ed esterno.

Suitable for covering environments with a modern rustic mood,
Carparo is the warm shade of the Chianca series. The material look
in its beige-amber nuance gives the spaces an informal quality,
also lending itself to continuity solutions for interiors and exteriors.

Indiquée pour revétir les pieces a l'ambiance rustique et moderne,
Carparo est la teinte chaude de la série Chianca. Sa nuance beige-
ambre donne aux espaces une connotation informelle, se prétant
également a des solutions de continuité entre l'intérieur et l'extérieur.

Carparoist der warme Farbton der Serie Chianca und eignet sich fur die
Verkleidung von Raumen mit einer modernen, rustikalen Atmosphare.
Der materielle Ausdruck in seiner beige-bernsteinfarbenen Nuance
verleiht den Raumen einen informellen Beiklang, und bietet auch
Ldsungen fur die Kontinuitét zwischen dem Innen- und AuBenbereich.
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Floor
Carparo 100x100_40"x40" Nat Ret
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SVILUPPO
GRAFICO

Pattern by size
Développement graphique par format
Grafischer Entwurf flir Format

100x100
40"x40"

II__E patterns

< Wall
Spaccatella Carparo
30x30_12"x12" Nat Ret

Floor
Carparo 100x100_40"x40" Nat Ret
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OTRANTO

8'8 mm R10B

60x120 100x100
24"x48" 40"x40"
184004 Nat Ret 184064 Nat Ret

8'8 mm OUTDOORR11C

100x100
40"x40"

184054 Nat Ret

DECORI. DECORS

Mosaico 30x30 Spaccatella 30x30
12"x12" 12"x12"

184404 Nat Ret 184415 Nat Ret

32

60,9x60,9 40,6x60,9 40,6x40,6 20,3x40,6 20,3x20,3
24"x24" 16"x24" 16"x16" 8"x16" 8"x8"
184014 Nat 184024 Nat 184034 Nat 184074 Nat 184084 Nat

modular system

20 mm OUTDOORR11C

100x100
40"x40"

184044 Nat Ret

Muretto 3D 15x61
6"x24"

184424 Nat

OSTUNI

8'8 mm R10B

60x120 100x100 60,9x60,9 40,6x60,9 40,6x40,6 20,3x40,6 20,3x20,3
24"x48" 40"x40" 24"x24" 16"x24" 16"x16" 8"x16" 8"x8"
184001 Nat Ret 184061 Nat Ret 184011 Nat 184021 Nat 184031 Nat 184071 Nat 184081 Nat
modular system
8,8 mm OUTDOORR11C
100x100 60,9x60,9 40,6x60,9 40,6x40,6 20,3x40,6 20,3x20,3
40"x40" 24"x24" 16"x24" 16"x16" 8"'x16" 8"x8"
184051 Nat Ret 184015 Nat 184025 Nat 184035 Nat 184075 Nat 184085 Nat
modular system

20 mm OUTDOORR11C DECORI. DECORS

Mosaico 30x30 Spaccatella 30x30 Muretto 3D 15x61

12"x12" 12"x12" 6"x24"

184401 Nat Ret 184411 Nat Ret 184421 Nat

100x100
40"x40"

184041 Nat Ret
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CURSI

8,8 mm Rrios

60x120 100x100 60,9x60,9 40,6x60,9 40,6x40,6 20,3x40,6 20,3x20,3
24"x48" 40"x40" 24"x24" 16"x24" 16"x16" 8"x16" 8"x8"
184002 Nat Ret 184062 Nat Ret 184012 Nat 184022 Nat 184032 Nat 184072 Nat 184082 Nat

modular system

8,8 mm outboorr11C

100x100
40"x40"

184052 Nat Ret

20 mm OUTDOORR11C

100x100
40"x40"

184042 Nat Ret
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60,9x60,9 40,6x60,9 40,6x40,6 20,3x40,6 20,3x20,3
24"x24" 16"x24" 16"x16" 8'x16" 8"x8"
184016 Nat 184026 Nat 184036 Nat 184076 Nat 184086 Nat

modular system

DECORI.DECORS

RS

WRNEIEC E H
Mosaico 30x30 Spaccatella 30x30
12"x12" 12"x12"

184402 Nat Ret 184412 Nat Ret

CARPARO

8,8 mm Rrios

60x120 100x100 60,9x60,9 40,6x60,9 40,6x40,6
24"x48" 40"x40" 24"x24" 16"x24" 16"x16"
184003 Nat Ret 184063 Nat Ret 184013 Nat 184023 Nat 184033 Nat

20,3x40,6
8"x16"

184073 Nat

20,3x20,3
8'x8"

184083 Nat

8,8 mm outboorritc

100x100
40"x40"

184053 Nat Ret

DECORI.DECORS

modular system

20 mm OUTDOORR11C

100x100
40"x40"

184043 Nat Ret

EEEE T

MRS T

Mosaico 30x30 Spaccatella 30x30 Muretto 3D 15x61
12"x12" 12"x12" 6"x24"

184403 Nat Ret 184413 Nat Ret 184423 Nat

35



SCHEMI DI POSA

36

MODULO 1

40,6x40,6 =57%
20,3x40,6 = 43%

MODULO 2

40,6x40,6 = 66,8%
20,3x40,6 = 16,6%
20,3x20,3 = 16,6%

MODULO 3
40,6x60,9 =46,2%
40,6x40,6 = 30,8%
20,3x40,6 = 15,4%
20,3x20,3=7,6%

MODULO 4

60,9x60.,9 = 40,9%
60,9x40,6 = 27,3%
40,6x40,6 = 18,2%
20,3x40,6 =9,1%
20,3x20,3 = 4,5%

MODULO 5

40,6x60,9 = 54,5%
40,6x40,6 = 18,2%
20,3x40,6 = 18,2%
20,3x20,3=9,1%

MODULO 6

40,6x60,9 = 33,3%
40,6x40,6 = 44,5%
20,3x40,6 = 11,1%
20,3x20,3=111%

37



CH |ANCA MARMO E PIETRA

PEZZI SPECIALI . Trims. Pigces speciale. Formstiicke

@ 13.2h

— e ==

8,8 mm 8.8 mm
L i ;
R10B ] R10B Battiscopa Gradino costaretta**  Gradino costa retta SX - DX**

Skirting Straight nosed stair** Straight-edge step L-R
60x120 100x100 60,9x60,9 40,6x60,9 40,6x40,6 20,3x40,6 20,3x20,3
24'x48" 40"%x40" 24"x24" 12'x24" 16'x16" 8'x16" 8'x8" 7x100 7x60 33x120 33x120
Nat Ret Nat Ret Nat Nat Nat Nat Nat Nat Ret Nat Ret Nat Ret Nat Ret
184224 SX
OTRANTO 184004 184064 184014 184024 184034 184074 184084 OTRANTO 184114 184104 184204 184214DX
184221 SX
OSTUNI 184001 184061 184011 184021 184031 184071 184081 OSTUNI 184111 184101 184201 184211 DX
184222 SX
CURSI 184002 184062 184012 184022 184032 184072 184082 CURSI 184112 184102 184202 184212 DX
184223 SX
CARPARO 184003 184063 184013 184023 184033 184073 184083 CARPARO 184113 184103 184203 184213 DX
Price code M097 M109 MO083 MO083 MO083 M083 M083 Price code P035 P021 P207 P231

&S
8,8 mr D u 20 mm - 20w — J

Gradone ** Gradone Angolo Sx/Dx **
R11C D ] R11C 8'8 mm Elemento Elle monolitico ** R11C Large step Large step - Corner L/R
100x100 R11C L-shaped monoblock tile
100x100 60,9x60,9 40,6x60,9 40,6x40,6 20,3x40,6 20,3x20,3 40"x40" 50x100 50x100
40"x40" 24"x24" 12"x24" 16"x16" 8'x16" 8'x8" 15x30,5x4
C Costa toro C Costa toro
Nat Ret Nat Nat Nat Nat Nat Nat Ret Nat Nat Ret Nat Ret
OTRANTO 184054 - - R - - OTRANTO 184044 OTRANTO 184234 OTRANTO 184244 1 gﬁgj g))i
184261 SX
OSTUNI 184051 184015 184025 184035 184075 184085 OSTUNI 184041 OSTUNI 184231 OSTUNI 184241 184251 DX
184262 SX
CURSI 184052 184016 184026 184036 184076 184086 CURSI 184042 CURSI 184232 CURSI 184242 184952 DX
CARPARO 184053 . . . . - CARPARO 184043 CARPARO 184233 CARPARO 184243 1842635X
184253 DX
Price code M109 M083 M083 M083 M083 M083 Price code M143 Price code P044 Price code P203 P221

DECORI . Decors

8,8 mm %

TMNMm B BN =7

R11C
Muretto 3D Muretto 3D
Mosaico Spaccatella Muretto 3D Angolointerno  Angolo esterno
30x30 30x30 61x15 20x10x15 20x10x15
12"x12" 12'x12" 24"x6" 8"x4"x6" 8"x4"x6"
Nat Ret Nat Ret Nat Nat Nat
OTRANTO 184404 184415 OTRANTO 184424 184434 184444
OSTUNI 184401 184411 OSTUNI 184421 184431 184441
CURSI 184402 184412 CURSI - - -
CARPARO 184403 184413 CARPARO 184423 184433 184443
Price code M159 M251 Price code M083 P046 P045
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Counter top
Muretto 3D Otranto 15x61_6"x24" Nat

Floor
Carparo 100x100_40"x40" Nat Ret

B ——

| M BAI_ |_| Packings. Emballage. Verpackung

PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX BOX/PAL MQ/PAL  KG/PAL = PACKING PACKING SIZE PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX BOX/PAL MQ/PAL  KG/PAL A PACKING PACKING SIZE
88 88T
100x 100 2 2 40,00 24 48 1.005 | PALLETCONSPONDE 103x123x75h DECORI. DECORS
100x100R11C 2 2 40,00 24 48 1.005 | PALLETCONSPONDE 103x123x75h MOSAICO 30x 30 6 0,54 10,36 60 32,40 642 EPAL 80x120
60x120 2 1.44 27,28 32 46,08 893 EPAL 80x120x75h SPACCATELLA 30x 30 6 0,54 10,36 60 32,40 642 EPAL 80x120
60,9x60,9 3 11 20,98 40 44,40 860 EPAL 80x120x75h 7|‘|1E
60,9x60,9R11C 3 1.1 20,98 40 44,40 860 EPAL 80x120x75h DECORI. DECORS
406x609 6 1.48 3000 40 5920 1220 |ERAL 80x120x96h MURETTO 3D 61x15 1 1,02 18,69 48 48,96 917 EPAL 80x120
40,6x60,9R11C 6 1,48 30,00 40 5920 1220 | EPAL 80x120x96h MURETTO 30 ANGOLO INTERNO 20x10x15 6 i i 8 X - eraL 80x120
406x406 6 099 17.20 2 728 1258 |EPAL 80x120x96h MURETTO 3D ANGOLOESTERNO 20x10x15 6 - - 48 - - EPAL 80x120
40,6x40,6R11C 6 0,99 17,20 72 7128 1.258 | EPAL 80x120x96h
20,3x40,6 13 1,07 19,10 72 77,04 1.396 | EPAL 80x120x96h
20,3x40,6 R11 13 1.07 19,10 72 77,04 1.396 | EPAL 80x120x96h
20.3x20,3 30 124 22,45 60 74,40 1367 | EPAL 80X 120%96h PEZZI SPECIALL. TRIMS PCS/BOX MQ/BOX KG/BOX ' PACKING PACKING SIZE
20,3x20,3R11 30 1.24 22,45 60 74,40 1.367 | EPAL 80x120x96h 8'8 E
20 E BATTISCOPA 7x 100 6 0,42 8,10 EPAL 80x120
BATTISCOPA 7x 60 15 0,63 1328 |EPAL  80x120 o o
100x100R11C 1 1 40,00 24 24 1.005 | PALLETCONSPONDE 103x123x73h GRADINO COSTARETTA 33x 120X 3.2h ™ 9 N 2070  EPAL 80x120 ;;lr\n ('i)lis(ﬂ(:)l[z::engens;o:lg Os; grlchlesta.
GRADINO COSTARETTA 33x 120x 3,2h SX/DX ** 1 - 10,80  EPAL 80x120 Available upon request only.
ELLE MONOLITICO 15x 30,5x 4h ™ 8 - - - Delivery terms: 30 days
’—‘ B! ) = j 20mm Bilslppn(;bllgseylem%rg.surrequéte.
" ‘ GRADONE50x100* 1 - 15 | PALLET  103x103 clais gefivraison: 54 Jours
Pallet speciale con sponde Epal GRADONE 50x 100 SK/DX* ] : 5 PALLET  103x103 Verflighar auf Anfrage.

Special pallet with sides . Palette spéciale avec bords . Spezial-Palette mit Wandungen. Lieferzeit: 30 Tage
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CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical features. Caracteristiques techniques. Technische eigenschaften.

GRES PORCELLANATO.
Porcelain tiles. Grés cérame. Feinsteinzeug.

ISO 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UNI EN 14411 - UGL

ANSIA326.3:2021

CARATTERISTICA METODO DI PROVA | VALORE PRESCRITTO
SPECIFICATION TESTMETHODS | FIXED VALUE
CARACTERISTIQUE METHODE D'ESSAI | VALEUR PRESCRITE
EIGENSCHAFT TESTVERFAHREN | VORGESCHRIEHENER WERT
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI
DIMENSIONS AND SURFACE QUALITY NAT RET LAP
DIMENSIONS RET
DIMENSIONALE EIGENSCHAFTEN
LUNGHEZZAELARGHEZZA . LENGTHAND WIDTH 069
LONGUER ET LARGEUR . LANGE UND BREITE 6%
SPESSORE. THICKNESS . EPAISSEUR. STARKE. £5%
RETTILINEITA DEGLISPIGOLI . STRAINGHTNESS OF SIDES. 05%
RECTITUDE DES BORDS . RECHTECKIGKEIT DER ECKEN 5%
ORTOGONALITA. RECTANGULARITY . ORTHOGONALITE. 05%
RECHTWINKLIGKEIT 150105452
CONFORME | CONFORME | CONFORME
PLANARITA (CURVATURA AL CENTRO - CURVATURA AI LATI - COMPLIANT | COMPLIANT | COMPLIANT
CONFORME | CONFORME | CONFORME
SVERGOLAMENTO) ERFULLT ERFULLT ERFULLT
SURFACE FLATNESS (CENTRE CURVATURE-EDGE CURVATURE-
WARPAGE) 05
PLANARITE (COURBURE DU CENTRE-COURBURE DE LARETE 5%
~GAUCHISSEMENT)
EBENHEIT (KRUMMUNG DER MITTE - KRUMMUNG DER KANTE -
VERDREHUNG)
) 950 DELLE PIASTRELLE ESENTE DA DIFETTIVISIBILI
ggg;—/'\gzgmﬁfy"ERF'c'E 95% OF TILES SHOW NO VISIBLE DEFECTS
QUALITE DE LASURFACE 3& Eég CARREAUX SONT DEPOURVUS DE DEFAUTS
QUALITAT DER OBERFLACHE 95% DER FLIESEN SIND FREI VON SICHTBAREN FEHLERN
ASSORBIMENTO D'ACQUA. WATERABSORBTION 150105453 E<0.5% CONFORME. COMPLIANT
ABSORTION D'EAU. WASSERAUFNAHME > CONFORME . ERFULLT
RESISTENZA ALLA FLESSIONE . BREAKING MODULUS MIN. 35 NI CONFORME . COMPLIANT
RESISTANCEALAFLEXION . BIEGEFESTIGKEIT : CONFORME . ERFULLT
@ 10 10545-4
SFORZO DIROTTURA. MODULUS OF RUPTURE SPESSORE. THICKNESS 2 7,5MM: MIN. 1300N CONFORME . COMPLIANT
CHARGE DERUPTURE . BRUCHLAST EPAISSEUR. STARKE <7,5MM: MIN. 700 N CONFORME . ERFULLT
E’I\Ensllf::pEZAALLAABRASIONEDELLASUPERFICIEDI PIASTRELLE SECONDO QUANTO DICHIARATO
RESISTANCE TO SURFACE ABRASION OF GLAZED TILES 10 10545-7 CLASSI0-5 U|VANTALSE[§DCE'LCAS\E£AT|0NS
RESISTANCE A L'ABRASION DE LASURFACE DES CARREAUX EMAILLES GEMASS DEN ANGABEN
WIDERSTAND GEGEN ABRIEBDER OBERFLACHE DER GLASIERTEN FLIESEN
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE.
THERMAL EXPANSION COEFFICIENT 15010545-8 METODO DISPONIBILE . AVAILABLE ON REQUEST <TI04oe
COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE. METHODE DISPONIBLE . VERFUGBARES VERFAHREN =
WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT
RESISTENZA AL CAVILLO . CRAZING RESISTANCE 1501054511 RICHIESTA. ALWAYS TESTED RESISTENTI . RESISTANT
RESISTANCE AUXTRESAILLURES . HAARRISSE EXIGEE. NOTWENDIG RESISTANTS . WIDERSTANDSFAHIG
@ EE::S&%Q:S;?&%ZS'gé?gﬁé;:fmé“”oc'(RES'STANCE 150105459 METODO DISPONIBILE . AVAILABLE ON REQUEST _ RESISTENTI.RESISTANT
TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT METHODE DISPONIBLE . VERFUGBARES VERFAHREN RESISTANTS . WIDERSTANDSFAHIG
RESISTENZA AL GELO . FROST RESISTANCE 1501054512 RICHIESTA . ALWAYS TESTED _ RESISTENTI.RESISTANT
RESISTANCE AU GEL . FROSTBESTAENDIGKET EXIGEE. NOTWENDIG RESISTANTS . WIDERSTANDSFAHIG
PRODOTTI CHIMICI AD USO DOMESTICO ED ADDITIVI PER PISCINA
HOUSEHOLD CHEMICALS AND SWIMMING POOL WATER CLEANSERS METODO DISPONIBILE CONFORME
AVAILABLE ON REQUEST COMPLIANT
PRODUITS CHIMIQUES COURANTS ET ADDITIFS POUR PISCINE METHODE DISPONIBLE CONFORME
CHEM.PRODUKTE FUR DEN HAUSHALTSGEBRAUCH UND ZUSATZ FUR I ¢
SCHWIMMBADER VERFUGBARES VERFAHREN ERFULLT
ACIDIED ALCALI ABASSA CONCENTRAZIONE COME DICHIARATO DAL PRODUTTORE RESISTENTI
ACIDS AND LOW CONCENTRATION ALKALIS 15010545-13 AS DECLARED BY THE MANUFACTURER RESISTANT
ACIDESETALCALIAFAIBLE CONCENTRATION COMME LE DECLARE LE PRODUCTEUR RESISTANTS
SAUREN UND ALKALIIN GERINGER KONZENTRATION WIEVOM HERSTELLER ERKLART WIDERSTANDSFAHIG
ACIDI ED ALCALIAD ALTA CONCENTRAZIONE.
ACIDS AND HIGH CONCENTRATION ALKALIS METODO DISPONIBILE . AVAILABLE ON REQUEST  RESISTENTI. RESISTANT
ACIDESETALCALI AFORTE CONCENTRATION . METHODE DISPONIBLE . VERFGBARES VERFAHREN RESISTANTS . WIDERSTANDSFAHIG
SAUREN UND ALKALIIN HOHER KONZENTRATION
RESISTENZA ALLE MACCHIE. STAIN RESISTANCE RESISTENTI . RESISTANT
@ RESISTANCEAUXTACHES . FLECKBESTANDIGKET 1501054514 | CLASSESMIN. RESISTANTS . WIDERSTANDSFAHIG
NON DEVONO PRESENTARE APPREZZABILI
STABILITADEI COLORI ALLA LUCE VARIAZIONI DI COLORE CONFORME
COLOURSTABILITY TOLIGHT DIN51094 THEY DO NOTHAVETOSHOWVISIBLECOLOUR COMPLIANT
STABILITE DES COULEURS A LA LUMIERE ALTERATION CONFORME
LICHTECHTHEIT DER FARBEN PAS DEMODIFICATIONS SENSIBLES DE COULEUR ERFULLT
WEISEN KEINE SICHTBAREN FARBABWEICHUNGEN AUF
ENI6165 ANNEXB
COEFFICIENTE DI ATTRITO (SCIVOLOSITA) (DIN51130) DOVERICHIESTO ARICHIESTA
FRICTION COEFFICIENT (SLIP RISK) ENI6165 ANNEXA | e NEEDED AVAILABLE ON REQUEST
COEFFICIENT DEFROTTEMENT (GLISSANCE) (DIN51097) SIDEMANDE SURDEMANDE
REIBUNGSKOEFFIZIENT (GLATTE) % NACH ANFORDERUNG AUF ANFRAGE
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CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO

Product certification. Certification de produit. Produkt Zertifizierungen.

100 % DESIGN 1] Tuttele piastrelle sono certificabili MOCA.
AND PRODUCTION Al thetiles can be MOCA-certified.
OF ITALY - o Toutes les carreaux sont certifiées MOCA.
- - Ceramics of Imly RHEERT A% Alle Bodenfliesensind nach MOCA zertifizierbar.

CERTIFICAZIONI DI SISTEMA

System certification. Certifications du systeme. Systemzertifikationen.

La Fabbrica SpA

SISTEMA DI GESTIONE
QUALITA CERTIFICATOD

CQY

CERTIQUALITY

La Fabbrica SpA & una societa del Gruppo Italcer che ¢ certificato: ISO14001: 2015,
1IS090012015,1S05001:2018, 1S045001: 2018, EMAS, Good Phytosanitary, Practices.

LM EN 150 90012015

La Fabbrica S.p.A. si riserva di apportare, senza alcun preavviso, le modifiche che riterra pitl opportune al fine di migliorare il prodotto.

Quanto riportato & da considerarsi indicativo e non esaustivo in riferimento ai colori e alle caratteristiche estetiche dei prodotti.

La Fabbrica S.p.A. reserves the right to make any changes it deems fit in order to improve the product, without prior notice.

Allimages are provided for illustrative purposes only and other colours and aesthetic features are available. La Fabbrica S.p.A. se réserve le droit d'apporter, sans préavis, les
modifications quielle jugera opportunes afin d'améliorer le produit.

Les informations ci-dessus sont fournies a titre indicatif et elles ne sont pas contraignantes en ce qui concerne les couleurs et les caractéristiques esthétiques des produits.
Die Firma La Fabbrica S.p.A. behalt sich vor, ohne jegliche vorherige Ankiindigung jene Anderungen vorzunehmen, die sie zur Verbesserung des Produktes fiir angebracht halt.
Die Angaben sind bezliglich der Farben und dsthetischen Eigenschaften der Produkte als Richtwerte und nicht als vollstandig anzusehen.

Le cromie, le strutture e le grafiche delle piastrelle riprodotte nelle immagini del catalogo potrebbero non corrispondere fedelmente al prodotto industriale.
The colours, structures, and patterns of the tiles illustrated in the catalogue might not correspond exactly to the actual product.

Les tonalités, les structures et les graphismes des carreaux reproduits sur les images du catalogue pourraient ne pas correspondre fidelement au produit industriel.
Esist mdglich, dass die im Katalog abgebildeten Fliesen in Bezug auf Farbton, Struktur und Grafik vom Industrieerzeugnis abweichen.

CONSULTA IL SITO WWW.LAFABBRICA.IT PER VEDERE GLI ULTIMI AGGIORNAMENTI.

CHECK OUT OUR WEBSITE AT WWW.LAFABBRICA.IT FOR THE LATEST UPDATES.

CONSULTEZ LE SITE WWW.LAFABBRICA.IT POUR CONNAITRE LES DERNIERES MISES A JOUR.
AUF DER WEBSITE WWW.LAFABBRICA.IT FINDEN SIE DIE NEUESTEN INFORMATIONEN.

AD: MARKETING LA FABBRICA
PRINT: bBold s.r.l.
EDIZIONE | - DICEMBRE 2022
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Civilization of Beauty

La Fabbrica S.p.A.

Via Emilia Ponente, 2070

48014 Castel Bolognese (RA) Italy

Tel. +39 0546 - 659911 - Fax +39 0546 - 656223
www.lafabbrica.it - www.avaceramica.it
info@lafabbrica.it
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